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L’honorable Président informe le Sénat qu’il a regu la communication
suivante du secrétaire du Gouverneur général :—

BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GENERAL,

OtTawa, 12 janvier 1925.

Moxnsieur,—J’ai 'honneur de vous informer que Son Excellence le Gou-
verneur général se rendra & la Chambre du Sénat pour ouvrir la session du
Parlement de la Puissance, jeudi le 5 février, & trois heures de 'aprés-midi.

J’al ’honneur d’étre monsieur,
Votre obéissant serviteur,

A. F. SLADEN,
Scerétaire du Gouverneur général.
A Thonorable :

Président du Sénat.

Ottawa.

Ordonné qu’elle soit déposée sur la table.

Quelque temps aprés, Son Excellence le Gouverneur général étant venu et
étant assis sur le Trone.

L’honorable Président ordonne au gentilhomme huissier de la Verge
Noire de se rendre & la Chambre des Communes et d’informer cette Chambre
que c’est le plaisir de Son Excellence le Gouverneur général que les Communes
se rendent immédiatement aupres d’Elle dans la salle du Sénat.

La Chambre des Communes étant venue avec son président .

11 plait & Son Excellence le Gouverneur général d’ouvrir la session par le
gracieux discours suivant aux deux Chambres:—

Honorables Membres du Sénat,

Membres de la Chambre des Communes.

11 me fait plaisir de vous souhaiter la bienvenue & la quatriéme session du
quatorziéme parlement.

La situation économique du monde entier s'est améliorée considérablement
depuis la derniére session. Au Canada, I'année 1924 accuse un progrés sensible.
Dans le commerce seul, 'excédent des exportations sur les importations a été de
plus de $260,000,000. I’année actuelle commence avec la perspective d'un dé-
veloppement stable et solide. = La situation financiére et commerciale laisse
entrevoir le retour prochain de l'or pour étalon de monnaie courante.

Le probléeme qui préoccupe le plus mes ministres & ’heure actuelle est celui
du colit de la vie, et ils font tous leurs efforts pour améliorer les conditions qui
s’y rattachent. , , ,

L’économie méme la plus rigoureuse dans les dépenses publiques ne suffit
apparemment pas & résoudre cette question pressante ni celle des imp6ts qui en
est 'accessoire. La solution définitive de ce probléme dépend en grande partie
de laccroissement de la production et- de I'établissement de marchés' nouveaux
et plus vastes. Il ne faut pas oublier que le fardeau actuel des impéts est di
principalement aux dépenses incontrdlables provenant des obligations imposées
par la guerre et de la situation obérée des chemins de fer nationaux.

Afin d’aider & cet accroissement par ’exploitation de nos riches productions
naturelles, rien n’est négligé pour attirer les meilleurs immigrants vers le Canada
et assurer leur établissement dans les régions inexploitées que traverse notre
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immense réseau de transport. Des mesures seront prises en temps et lieu pour
activer la colonisation d’autres territoires fertiles tels que la région de la riviére
La Paix.

Le colt de la production des matiéres premiéres et des articles nécessaires &
la vie a été diminué par les réductions faites au tarif et a la taxe sur les ventes
lors de la derniére session. Néanmoins, il devient de plus en plus évident que les
frais d’exploitation et les taux de transport par terre et par mer constituent un
facteur aussi important que le tarif douanier quant & leur effet sur les produc-
tions et le colit de la vie. Mes conseillers sont d’opinion que le parlement devrait
surtout étudier, au cours de la présente session, la question d’effectuer une plus:
grande liberté dans le trafic des denrées par 'uniformisation des taux de trans-
port ferroviaire entre provinces et localités et par la diminution de ces taux sur
les expéditions -maritimes des produits de la ferme, des mines, des foréts, des
pécheries et de nos 1ndu?tr1es manufacturiéeres.

Il est évident qu'une mesure quelconque de contréle sur le transport par
terre et par mer est essentielle si I'on veut activer le commerce interimpérial,
I’exportation en général et le commerce canadien dans les ports du Canada.

La procédure qui sera peut-étre la meilleure & suivre relativement aux taux
de transport par chemin de fer dépendra en quelque sorte, nécessairement, de la
décision de la Cour Supréme dans 'appel concernant le traité de la Passe-du-
Nid-du-Corbeau. Au sujet des taux océaniques, les dispositions voulues ont été
prises pour surmonter les entraves causées au commerce d’exportation par cette
puissante coalition connue sous le nom de North Atlantic Steamship Conference.
Vous serez invités & approuver une mesure tendant & permettre au gouvernement
du Canada de controler certains taux océaniques.

Le gouvernement a lintention d’outiller nos ports importants du Saint-
Laurent et du littoral de I’Atlantique et du Pacifique de maniére qu'’ils puissent
répondre & toutes les exigences de la navigation moderne.

Pour assurer une meilleure collaboration dans l’administration des lois des
deux pays concernant la contrebande ainsi que la poursuite et l’extradition des
personnes prévenues d’infraction aux lois anti-narcotiques de 'un ou de l'autre
pays, des traités entre le Dominion du Canada et les Etats-Unis ont été négociés
et signés. Avant d’étre ratifiés, ils seront soumis & votre approbation.

Vous serez priés de sanctionner la convocation d’une conférence entre le
gouvernement fédéral et les gouvernements provinciaux, afin d’étudier la question
d’amender ’Acte de ’Amérique Britannique du Nord quant a la constitution du
Sénat et a d’autres points importants.

Vous prendrez connaissance, au cours de la qession, de certaines conventions
commerciales aingi que d’une législation relative & la manutention et 4 la mise
sur le marché du grain canqdlen, vous serez en outre saisis d’autres affaires
importantes.

Membres de la Chambre des Communes,

Les comptes publies pour le dernier exercice financier et les prévisions
budgétaires pour l’exercice qui commence seront soumis sans délai. Dans la
préparation de ces derniéres, il a fallu tenir compte de la nécessité de continuer
& pratiquer I’économie sous le rapport des services de l'administration et des
travaux publics.

Honorables Membres du Sénat,
Membres de la Chambre des Communes,
Je prie la Divine Providence de guider et de bénir vos délibérations.

Il plait & Son Excellence le Gouverneur général de se retirer et la Chambre

des Communes se retire.
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